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1 Tekniska data

KERN (Typ) MCB 300K100NM MPT 300K100NM
Modell MCB 300K100M MPT 300K100M
Avlasningsnoggrannhet (d) 100 g

Kapacitet (Max) 300 kg

Minsta last (Min.) 2 kg

Kontrollskaldel (e) 100 g

Kontrollklass 1]

Rekommenderad kalibreringsvikt 300 kg

(klass) (M1)

Viktenheter kg

Signalens stigtid (typisk) 2-3s

Uppvarmningstid 10 min

Stromforsorjning

inspanning: 220-240 V AC, 50 Hz

natadapter: 12 V /500 mA eller 15 V /300 mA

batteridrift: 6x1,5 V, storlek AA

drifttid: 50 h

"Auto off" funktion

efter 3 min utan belastning
(kan stéllas in)

Arbetstemperatur +5°C...+35°C
Forvaringstemperatur -20°C...+60°C

Luftfuktighet max 80% (utan kondensering)

MAtt (BxDxH) [mm] 647 x 860X 910 | 340x450x90
Displaymatt

(BxDxH) [mm] 210x110x50
Sitsens/vagplattans matt 465 x 530 x 410 340x450x90
Vikt (netto) [kg] 21.4 8,5
Kontroll klass Il

enligt direktivet 2014/31/EU

Medicinteknisk produkt enligt
direktivet 93/42/EEG

klass I, med matningsfunktion

Batteridrift (tillval)

laddningstid: 14 h; drifttid:

50 h; 50 h;
7,2 /2000 mA 7,2 /2000 mA

MCB-NM_MPT-NM-BA-se-1934

laddningstid: 14 h; drifttid:




2 Forsakran om dverensstammelse

Aktuell EG-/EU-forsakran om 6verensstammelse finns tillganglig pa adressen:

www.kern-sohn.com/ce

Vid godkanda vagar (= vagar som bedéms avseende pa
overensstammelse) ingar forsakran om Overensstammelse i
leveransen.

Endast sddana vagar ar att betrakta som medicinska produkter.

o

2.1 Forklaring av grafiska tecken

Samtliga medicinska vagar med denna beteckning
uppfyller kraven enligt féljande direktiv:

c € M18 0122 1. 2014/31/EG:  Direktivet  avseende icke-
0297 automatiska vagar

2. 93/42/EG: Direktivet avseende medicintekniska

produkter
Vagar med denna beteckning har genomgatt en
beddmning av Overensstammelsen enligt direktivet
2014/31/EG for vagar i noggrannhetsklass Il.

Varje apparats serienummerbeteckning finns placerad
SN WOC 17000100 pa apparaten och férpackningen.

(numret bredvid anges som exempel)

Beteckning av medicintekniska produktens
tillverkningsdatum.
(&r och méanad, exempel)

2019-05
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Beteckning av medicinktekniska produktens tillverkare
tillsammans med adress.

"OBS, folj anvisningar i bifogat dokument”, alt. "Folj
bruksanvisningen”.

KERN & Sohn GmbH
D-72336 Balingen,
Tyskland
www.kern-sohn.com

Folj bruksanvisningen.

Folj bruksanvisningen.

"Medicinteknisk produkt” med anvandningsdel av typ B.

Apparat i skyddsklass II.

Forbrukade apparater utgér inte kommunalt avfall!

De kan lamnas in pa samlingsplatser for kommunalt avfall.

&
H
A

hid
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@—@—@ Uppgifter avseende vagens matningsspanning med

15 V DC/300 mA eller angivande av polaritet.
12 V DC /500 mA (polaritet och exempelvéarden)

Stolvagen far inte anvandas for transport av
manniskor eller gods!

Sta inte pa fotstoden nar stolvagen betrads eller
lAmnas!

Nar vagen transporterats till patienten ska den
avvagas fore vagning.

Stromforsorjning

Plombering KERN SEAL

—_— Matarspanning likstrom

1 Information
Avvag vagen fore anvandning

MCB-NM_MPT-NM-BA-se-1934 8



3 Allmant

Enligt direktivet 2014/31/EU ska vagar godkannas for foljande
anvandningsomraden: artikel 1, 4 stycke. "Bestamning av massa
inom sjukvarden for vagning av patienter i samband med kontroll
av deras tillstand, diagnostik eller behandling.”

3.1 Anvandningsomrade

Rekommendation = Bestamning av kroppsvikt inom sjukvarden.
= Anvandning som "icke-automatisk vag”, dvs. personen ska
sattas eller stéllas forsiktigt i mitten av sitsen eller
vagplattan. Viktvardet kan lasas av efter att vardet
stabiliserat sig.

Kontraindikationer = Inga kanda kontraindikationer.

3.2 Andamalsenlig anvandning

Vagarna anvands for vagning av personer i sittande eller staende lage i utrymmen
avsedda for utférande av medicinska atgarder. Vagarna ar avsedda for diagnostik,
forebyggande och kontroll av sjukdomar.

Vagar utrustade med seriellt granssnitt kan anslutas endast till
utrustning som dverensstammer med standarden EN 606011-1.

Vagda personer ska sattas forsiktigt i mitten av sitsen alternativt stéllas upp i mitten
av vagplattan och lamnas stillasittande alt. stillastaende.

Viktvardet kan lasas av efter att vardet stabiliserat sig.
Vagarna ar designade for kontinuerlig drift.

Vagarna kan endast anvandas for vagning av personer som kan
sitta alternativt sta stilla.

Fore varje anvandning ska vagen kontrolleras av behorig person.

9 MCB-NM_MPT-NM-BA-se-1934




Om vagen inte ar ansluten med hjalp av kommunikationskabel
vidror inte kommunikationsporten for att undvika storningar i
form av elektrostatiska urladdningar.

A
Atad

= Stolvagen far inte anvandas for transport av manniskor eller
gods!

» Hjulboromsarna maste ovillkorligen vara lasta sa lange
personen som vags befinner sig pa stolvagen.

» Stolvagens armstod anvands endast for att vila underarmarna
pa och inte for att stotta upp dem.

» En utbildad person maste falla upp (lyfta upp) armstdden och
hjalpa personen som vags att betrada och lamna stolvagen.

» Placera alltid stolvagen pa en plan och jamn yta.

L)
ﬂ K » Sta inte pa fotstoden nar stolvagen betrads eller lamnas!

3.3 0Oandamalsenlig anvandning

Anvand inte vagar for dynamisk vagning.

Utsatt inte sitsen eller vagplattan for langvarig belastning. Detta kan skada
matmekanismen.

Undvik stotar eller 6verbelastning av sitsen alt. vagplattan utdver angiven maximal
(Max) belastning inkl. den befintliga tarabelastningen. Detta kan skada vagarna.
Anvand aldrig vagarna i explosionsfarliga utrymmen. Standardutforande &r inte
explosionssakert utforande. Kom ihag att en brandfarlig blandning ocksa kan bildas
av narkosmedel innehallande syre eller lustgas (dikvaveoxid).

Det ar forbjudet att utféra nagra konstruktionsandringar i vagarna. Detta kan orsaka
felaktiga vagningsresultat, brott mot tekniska sakerhetsvillkor eller forstéra vagarna.
Vagarna far endast anvands i enlighet med givna anvisningar. For annan
anvandning/andra anvandningsomraden ska skriftligt tillstand fran KERN inhamtas.

MCB-NM_MPT-NM-BA-se-1934 10




3.4 Garanti

Garantin upphor:

= da vara anvisningar enligt bruksanvisningen inte foljs;

* nar vagen anvands pa ett icke andamalsenligt satt;

= da man modifierar eller 6ppnar enheten;

» vid mekanisk skada eller skada till f6ljd av media, vatskor;
= vid vanligt slitage;

= vid felaktig instéllning eller felaktig elinstallation;

» vid dverbelastning av matmekanismen;

= da vagen faller ner fran hojd.

3.5 Tillsyn dver kontrollapparater

Inom ramen for kvalitetssékringssystemet ska vagarnas tekniska mategenskaper och
eventuell standardvikt kontrolleras regelbundet. Ansvarig anvéndare ska i detta syfte
bestamma en lamplig tidsintervall samt typ och omfattning pa sadan kontroll.
Information gallande tillsyn dver kontrollapparater, daribland vagar, samt nodvandiga
standardvikter kan hittas pa KERNs hemsida (www.kern-sohn.com).
Standardvikterna samt vagarna kan snabbt och billigt kalibreras hos av DKD
(Deutsche Kalibrierdienst) ackrediterat KERNSs kalibreringslaboratorium
(aterstallande till den i landet géallande standarden).

4 Allméanna sakerhetsforeskrifter

4.1 lakttagande av anvisningar enligt bruksanvisningen

Fore uppstéllning och idrifttagning av g
vagen ska bruksanvisningen lasas noga 1
aven om Ni redan har erfarenhet av

KERNSs vagar.

4.2 Utbildning av personal

For att sakerstalla en korrekt anvandning och underhadll av produkten ska den
medicinska personalen ta del av bruksanvisningen och félja den.

4.3 FoOrebyggande av kontaminering

For att undvika korskontaminering (svampinfektioner, ...) rengor sitsen alt. vagplattan
regelbundet.

Rekommendation: rengdr vagen efter varje vagning som kan inneb&ra potentiell
kontaminering (ex. vagning med direkt hudkontakt).

11 MCB-NM_MPT-NM-BA-se-1934
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4.4 Andamalsenlig anvandning

A || AN

Stolvagen far inte anvandas for transport av
manniskor eller gods!

e Stolvagen far betradas och lamnas endast i narvaro av en kvalificerad person

(se avs. 4.2).

e Kontrollera vagen avseende pa skador fore varje anvandning.

e Underhall och atergodkannande
Utfor underhall och atergodkannande av stolvagen med regelbundna

tidsintervaller (se avs. 16.5).

MCB-NM_MPT-NM-BA-se-1934
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5 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) och tillverkardeklaration

Riktlinjer och tillverkardeklaration — emissioner av elektromagnetiska

stdrningar

MCB-NM, MPT-NM vagarna ar

elektromagnetiska milj6.

avsedda aft

anvandas

i nedan angivna

Kunden eller anvandaren av MCB-NM, MPT-NM vagarna bor garantera att

produkten anvands i sadan miljo.

Emissionsprovning

Overensstammelse

Elektromagnetisk
miljé — riktlinjer

RE-emissioner CISPR 11 Grupp 1 MCB-NM, MPT-NM
vagar anvander RF-
energi endast for intern
funktion. Produktens
RF-emissioner &ar av
denna anledning mycket
laga och kommer
sannolikt inte att ge
upphov till stoérningar i
narbelagen elektronisk
utrustning.

Klass B MCB-NM, MPT-NM

RE-emissioner CISPR 11 vagar ar avsedda for
anvandning [ alla

Klass A anlaggningar, inkl. i
hemmet eller [

Harmoniska emissioner IEC 61000-3-2

Spanningsvariationer/flickeremissioner
IEC 61000-3-3

Overensstammelse

anlaggningar som  ar
direkt anslutna till
allmanna
lagspanningsnatverk
som forsérjer byggnader
anvanda for
bostadsandamal.

13
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Riktlinjer och tillverkardeklaration — immunitet mot elektromagnetiska
storningar

MCB-NM, MPT-NM vagar ar avsedda att anvandas i nedan angivna elektromagnetiska

milj.

Kunden eller anvandaren av MCB-NM, MPT-NM vagar bor garantera att produkten

anvands i sadan miljo.

Provniva enligt

Elektromagnetisk

Immunitetsprovning standarden Overensstammelse milié — riktlinier
IEC 60601 J J
Elektrostatiska urladdningar +6 kV, 16 kV, ledningsburen Golven bor vara av

(ESD)
IEC 61000-4-2

ledningsburen
=8 kV, luftburen

+8 kV, luftburen

trd, betong eller
keramiska  plattor.
Om golven ar tackta
med syntetiskt
material bodr den
relativa fuktigheten
vara minst 30 %.

Snabba tillfalliga elektriska +2 kv, for +2 kV for Natledningskvalitet
overgangstillstand/genomslag matningsledningar, | stromledningar som  for  typisk
IEC 61000-4-4 +1 kV, fér in- och Tillampas ej. kommersiell eller
utledningar sjukhusmiljo.
Stétspanning IEC 61000-4-5 +1 kV, ledning- +1 kV, for ledningar Natledningskvalitet
ledning, Tillampas ej. som  for  typisk
+2 kV, ledning-jord kommersiell eller
sjukhusmiljo.
MCB-NM_MPT-NM-BA-se-1934 14




Spanningssénkningar,
kortvariga avbrott och
spanningsvariationer pa
inmatningsledningarna
IEC 61000-4-11

<5% UT (>95%
sankning i UT)
for 0,5 cykel,
40% UT (60%
sankning i UT)
for 5 cykler 70%
UT (30%
sankning i UT)
for 25 cykler
<5% UT (>95%
sankning i UT)
for5s

<5% UT (>95%
sankning i UT) for 0,5
cykel,

40% UT (60%
sankning i UT) for 5
cykler 70% UT (30%
sénkning i UT) for 25
cykler <5% UT (>95%
sénkning i UT) for5s

Natledningskvalitet som
for  typisk kommersiell
eller sjukhusmiljo. Om
anvandaren av MCB-NM,
MPT-NM vagarna kraver

kontinuerlig anvéndning
av enheten under
stromavbrott,

rekommenderar vi att
MCB-NM, MPT-NM
vagarna drivs fran en
avbrottsfri stromkalla eller
batteri..

Magnetiskt falt med
natfrekvens (50/60 Hz)
IEC 61000-4-8

3 A/m

3 A/m

Néatfrekvensens
magnetiska falt bor vara
pa de nivaer som
k&nnetecknar en normal
anvandningsplats i typisk
kommersiell eller
sjukhusmiljé

ANMARKNING: UT avser vaxelspanning innan provniva tillampas.

15
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Riktlinjer och tillverkardeklaration — immunitet mot elektromagnetiska stérningar

MCB-NM, MPT-NM vagarna ar avsedda att anvandas i nedan angivna elektromagnetiska milj6.
Kunden eller anvandaren av MCB-NM, MPT-NM vagarna bor garantera att produkten anvands i

sadan miljo.
Provniva
. . enligt - N Elektromagnetisk miljé —
Immunitetsprovning Overensstammelse | - 7. .
standarden riktlinjer
IEC 60601
Barbar och mobil RF-
kommunikationsutrustning  bor
inte anvandas pa narmare
avstand frAn MCB-NM, MPT-NM
vagarna, inkl kablar, &an det
rekommenderade
separationsavstand som
berédknas enligt en for
sandarfrekvensen tillamplig
ekvation.
Rekommenderad
Ledningsburna RF- separationsavstand:
stérningar 3Vrms d=12+P
IEC 61000-4-6 fr&n 150 KHz till | 3\/yms d = 1,2VP, fr&n 80 MHz til
80 MHz 800 MHz
d = 2,3VP, fr&n 800 MHz il
2,5 GHz
dar P avser sédndarens maximala
markeffekt ut, enligt
sandartillverkaren,
angiven i watt (W) och d &ar det
rekommenderade
separationsavstandet
i meter (m).
Faltstyrkor  frdn fasta RF-
sandare, berdknade vid en
elektromagnetisk
. platsinspektion®, a bér vara lagre
Ledningsburna RF- 3 Vim 3V/m an oOverensstammelsenivan i
emissioner fran 80 MHz till Varje
IEC 61000-4-3 2,5 GHz frekvensomrade”.

Storningar kan uppsta i narheten
av utrustning markt med féljande
symbol.

()
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ANMARKNING 1

ANMARKNING 2
paverkas av absorbering

Vid 80 MHz och 800 MHz galler ett hogre frekvensomrade.

Riktlinjerna ar inte tillampliga i alla situationer. Elektromagnetisk spridning
och reflexion fran byggnader, foremal och manniskor.

a Faltstyrkor fran fasta sandare, som basstationer for radiotelefoner och landmobilradio,
amatdrradio, AM- och FM-radiosandningar och TV-sdndningar kan inte forutsdgas teoretisk
med exakthet. For att bedéma den elektromagnetiska miljo som paverkas av fasta RF-sandare,
maste en platsinspektion utféras. Om den uppmaétta faltstyrkan pa den plats dar produkten
anvands overskrider ovanstdaende nivaer for Overensstammelse bor MCB-NM, MPT-NM
vagarna bevakas for att garantera normal drift. Om prestanda konstateras vara onormala, kan
ytterligare atgarder kravas, som exempelvis att medicinteknisk utrustning omorienteras eller
placeras p& en annan plats.

b  For frekvensomraden fran 150 kHz till 80 MHz, bor faltstyrkorna vara lagre &n 3 V/m.

Rekommenderat separationsavstand mellan barbar och mobil RF-kommunikationsutrustning
och
MCB-NM, MPT-NM vagarna

MCB-NM, MPT-NM vanarna &ar avsedda att anvandas i en elektromagnetisk miljo i vilken pastrdlade
RF-storningar ar reglerade. Kunden eller anvandaren av MCB-NM, MPT-NM vagarna kan hjalpa till
att forhindra elektromagnetiska storningar genom att halla ett minimiavstand mellan barbar och mobil
RF-kommunikationsutrustning (séandare) och MCB-NM, MPT-NM &garna enligt nedanstaende
rekommendationer, med hansyn till kommunikationsutrustningens maximala uteffekt., se nedan.

Markeffekt for Separationsavstand med hansyn till sandarens arbetsfrekvens
sandaren m
fran 150 kHz till fran 80 MHz till fran 800 MHz till
w 80 MHz 800 MHz 2,5 GHz
d=12P d=12P d=2,3P
Markeffekt for
sandaren 0,12 0,12 0,23
w
0,38 0,38 0,73
0,01 1,2 12 2,3
0,1 3,8 3,8 7.3
1 12 12 23
For sandare vars maximala markeffekt ut inte anges ovan, kan det rekommenderade

separationsavstandet "d" i meter (m) faststallas enligt en for sandarfrekvensen tillamplig ekvation dar
"P", enligt séndartillverkaren, avser sdndarens maximala markeffekt ut, angiven i watt (W).

ANMARKNING 1
ANMARKNING 2

paverkas av absorbering och

Vid 80 MHz och 800 MHz galler ett hogre frekvensomrade.
Riktlinjerna ar inte tillampliga i alla situationer. Elektromagnetisk spridning

reflexion fran byggnader, foremal och méanniskor.

17
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6 Apparatoversikt

MCB stolvag

MPT personvag

MCB-NM_MPT-NM-BA-se-1934

ok E

1.
2.
3.
4.
5.

Handtag

Uppfallbara armstod

Sits

Hjul med sparr

Fotstod

Display pa vagens baksida

MCB stolvag

a N

=

Vagplatta
Vattenpass

Stallbara gummifotter
Handtag

Display
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7 Oversikt av indikeringar

Rekommen

dation

O

20€

@H;?(D

BMI
A

HOLD

A
PRE-
TARE

A

NET
A

WEIGHT
A

19

PRE-
HOLD TARE NET  WEIGHT

Max 300 kg Min2 kg

KERN

Beteckning

Stabiliseringssymbol

Nollvardesindikering

Ansluten matarspanning.

BMI-funktionen ar aktiv.
HOLD funktionen ar aktiv.

PRE-TARE funktionen ar aktiv

Nettoviktsindikering

Viktvardesindikering

Opis

Vagen ar i stabilt lage.

Om véagen trots att vagplattan ar avlastad

inte visat nollvardet, tryck pa -
knappen. Efter en kort stund nollstélls
vagen.

Lyser vid stromforsorjning fran natet via
natadapter.

Beraknat varde av BMI-index.
HOLD/minnesfunktionen ar aktiv.

Forinstallt taravarde ar aktivt.

Nettovikt visas.

Aktuellt viktvarde visas
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8 Oversikt av tangentsatsen

Knapp

o
2

o
M
M

o ) 3
l%i < |§’

-0

0

M1-

ul

PRE-

CLEAR

ENTER

s alalala

Beteckning

ON/OFF knapp

PRINT knapp

BMI knapp

HOLD knapp

Nollstaliningsknapp

Minnesknapp

PRE-TARE knapp

TARE knapp

CLEAR knapp

ENTER knapp

Nummertangenter

MCB-NM_MPT-NM-BA-se-1934

Funktion

Paslagning/franslagning
Datatverféring 6ver granssnittet
Bestamning av kroppsmasseindex

(Body Mass Index)

HOLD funktion / bestamning av stabilt
vagningsvarde

Nollstallning av vagen ("0.0 kg” indikering)

Det ar mojligt att stalla in max upp till 2% av max
kapaciteten vid kontrollpliktiga vagar, alt. 2%
eller 100% av maximala kapaciteten vid vanliga
vagar (kan valjas i menyn).

Plockar fram varden fr&n minnen 1-5
Plockar fram tarafunktionen med forinstallda
varden

Tarering

Radering av siffror som matats in manuellt

Aktivering av numeriskt inmatat varde

Numerisk inmatning

20



9 Transport och forvaring

9.1 Leveranskontroll

Omedelbart efter leverans kontrollera att paketet inte har synliga skador, samma
galler for instrumentet efter uppackning.

9.2 Fdrpackning/returfrakt

Spara alla delar av originalférpackningen for eventuell returfrakt.
Anvand endast originalférpackning for returfrakt.

Fore utskick koppla loss alla anslutna kablar och |6sa/rérliga delar.
Atermontera transportskydd om s&dana finns.

4 4 3 0

Skydda alla delar, ex. vagplattan, natadaptern osv. mot stétar och
skador.

10 Uppackning, uppstallning och idrifttagande

10.1 Uppstallningsplats, anvandningsplats

Vagarna ar konstruerade for att uppna trovardiga vagningsresultat vid normala
driftférhallanden. Val av ratt uppstallningslage sakerstaller exakt och snabb funktion.

laktta foljande regler pa uppstallningsplatsen:
= Stall upp vagen pa stabil och plan yta.

= Undvik extrema temperaturer samt temperaturvariationer som férekommer, ex. vid
uppstalining nara varmeelement eller platser utsatta for direkt solljus.

» Skydda vagen mot korsdrag som forekommer vid 6ppna fonster och dorrar.
= Undvik vibrationer under vagning
» Skydda vagen mot hog luftfuktighet, angor, vatskor och damm.

» Utsétt inte vagen for hog fuktighet under en lang tid. Oénskad kondensbildning
(kondensering av luftfukten i apparaten) kan forekomma da kall apparat placeras i
ett mycket varmare utrymme. | sadant fall ska apparaten kopplas ifran
stromforsorjningsnatet och tillatas anpassa till omgivningstemperaturen i ca
2- timmar.

= Undvik statisk laddning av vagen och vagda personer.
= Undvik kontakt med vatten.

Vid elektromagnetiska falt (ex. mobiltelefoner eller radioutrustning), statiska laster och
ostabil stromforsorjning kan stora avvikelser i vagningsresultat forekomma (felaktigt
resultat). | sddant fall stall upp vagen i en annan plats.
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10.2 Uppackning

Ta forsiktigt ut vagens respektive delar eller komplett vag ur férpackningen och stall
upp i avsedd plats. Om natadapter anvands se till att sladden inte orsakar
snubbelrisken.

10.3 Leveransomfattning for stolvag
= Vag

» Bruksanvisning

= Natadapter

10.4 Uppstallning av stolvagen

® Vid leverans ar vagen installd sa att vattenpasset finns inom markerat omrade
1 efter uppstalining pa en plan yta.

= FOr att kontrollera detta stall upp vagen pa en plan yta.
= Kontrollera att luftbubblan i vattenpasset finns inom markerat omrade.

= Om luftbubblan i vattenpasset inte befinner sig inom markerat omrade
maste hjulhojden justeras, se avsnitt 9.4.1.

= Kontrollera avvagningen regelbundet.

MCB-NM_MPT-NM-BA-se-1934 22



10.4.1 Avvagning
e Avvagning sker genom justering av hjulhgjden.
e Avvéagning far endast utféras av en specialist med breda kunskaper
inom vaghantering.

= Stall upp vagen pa en plan yta.
= Las bromsen.

= Rotera hjulet (1) medurs sa att luftbubblan i vattenpasset befinner sig
innanfor den svarta cirkeln.

-

Dra &t lasmuttern (2) helt uppat och las med hjalp av ett lampligt
verktyg (ex. tang).

i:} Max avstand ar 15 mm!
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10.5 Leveransomfattning for personvag
= Vag

» Bruksanvisning

= Natadapter

= Vaggfaste

= 4 gummifétter

10.6 Uppstallning av personvagen

10.7 Montering av vaggfastet

MCB-NM_MPT-NM-BA-se-1934

=

=

Stall upp vagen pa en
plan yta.
Stall vagen i vag med

hjadlp av de stallbara
fotterna, Iuftbubblan i

vattenpasset ska
befinnas sig inom
markerat omrade.
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10.8 Montering av stativet (tillval; bara MPT)

10.9 Batteridrift

Fast in den runda plattan i
aluminiumprofilen med hjalp
av skruvar.

Fast in vaggfastet pa
toppen av
aluminiumprofilen med hjalp
av skruvar.

Avlagsna gummipluggarna
pa bada sidor av displayen.
Fast in displayen i hallaren
med hjalp av bada rattarna.
Lagesjustera displayen med
hjalp av rattarna.

Fast in kabeln med hjalp av
kabelclips.

For att Oppna batterifacket pd modeller som saknar direkt tilltrade till displayens
baksida skruva ur de tva svarta rattarna som finns pa bada sidor av displayen och ta

ut displayen ur hallaren.

25

= Oppna batterifackets lock i

vagens nedre del.

= Ta ur batterihallaren.
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Satt i 6 st. batterier (1,5V
AA).

Kontrollera korrekt polaritet.

Satt in batterihdllaren
tillsammans med de isatta
batterierna i displayen.

Atermontera batterifackets
lock.

Nar batterierna ar forbrukade visar displayen meddelandet "LO”.

ON

knappen och bytt omedelbart

For att stanga av vagen tryck \2£
batterier.
Ta ur batteriet och forvara det pa avskild plats om vagen inte

kommer att anvandas under en langre tid. Lackande elektrolyt

kan skada vagen.

MCB-NM_MPT-NM-BA-se-1934
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10.10  Batteri-/ackumulatordrift (tillval)
Apparater med ackumulatordrift:

CN 3 ackumulatoranslutning CN 4 batterianslutning (6xAA)

A 94V-)
E2517 4

TR\ DS3
CN4

) . CH=8407 REV 01 110311 ROSH

10.10.1 Batteridrift

For att Oppna batterifacket pd modeller som saknar direkt tilltrade till displayens
baksida skruva ur de tva svarta rattarna som finns pa bada sidor av displayen och ta
ut displayen ur hallaren.

= Oppna batterifackets lock i vagens
nedre del.

— @
|
|
\
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= Ta forsiktigt ur batterihallaren (1).

= Satt i 6 batterier (AA).
Kontrollera korrekt polaritet.

= Satt in batterihallaren tillsammans

med de isatta batterierna i displayen.

Klam inte sonder ledningarna!

MCB-NM_MPT-NM-BA-se-1934

o
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= Atermontera batterifackets lock. . .

Om batterierna ar férbrukade visar displayen meddelandet "LO”.
ON

i:i For att stanga av vagen tryck OFF) knappen och bytt omedelbart

batterier.

Ta ur batteriet och forvara det pa avskild plats om vagen inte
kommer att anvandas under en langre tid. Lackande elektrolyt
kan skada vagen.

10.10.2 Ackumulatordrift (tillval)

Vid anvandande av ackumulator (tillval) forfara pa foljande satt:

For att oppna batterifacket pa modeller som saknar direkt tilltrade till diplayens
baksida skruva ur tva svarta rattar som finns pa bada sidor av displayen och ta ut
displayen ur hallaren.

= Oppna batterifackets lock i vagens . @
nedre del.
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= Ta forsiktigt ur batterihallaren (1).

= Dra forsiktigt ur stickkontakten (2) ur
CN 4 anslutningen (3).

= Satt forsiktigt i ett ackumulator och
anslut stickkontakten i CN 3
anslutningen.
Klam inte sonder ledningarna!

MCB-NM_MPT-NM-BA-se-1934
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= Atermontera batterifackets lock. . .

Om ackumulatorn ar forbrukad visar displayen meddelandet "LO”.
Ackumulatorn laddas med medlevererad natadapter
(laddningstiden for full laddning ar 14 h).

Ta ur ackumulatorn och forvara den pa avskild plats om vagen
inte kommer att anvandas under en langre tid. Lackande
elektrolyt kan skada vagen.

31
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10.11  Anslutning till elnatet

e Stromforsorjning sker med en extern natadapter som ocksa avskilier vagen
fran natet. Det pa apparaten angivna spanningsvardet maste stamma overens
med lokal spanning.

e Anvand endast godkanda originalnatadaptrar frain KERN som uppfyller
standarden EN 60601-1.

e Vagen far endast stromforsérjas med hjalp av den medlevererade
natadaptern. Det ar forbjudet att stromforsorja vagen fran en PC-dator.

Stromforsorjningskontakten markeras med en liten dekal pa displayens sida:

10.12 Forstaidrifttagande

For att fa exakta vagningsresultat med hjalp av elektroniska vagar
ska man sakerstalla att vagarna uppnar ratt arbetstemperatur (se
"Uppvarmningstid”, avsnitt 1). Under uppvarmningstiden maste
vagen stromforsorjas och vara paslagen (eluttag eller batterier).

Vagens noggrannhet beror pa den lokala tyngdaccelerationen.
Vardet av tyngdaccelerationen anges pa markskylten.
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11 Menyoversikt:

on |
Sla pa vagen genom att trycka pa @ knappen.

- = o 120 . .
'-' "- "- : ""-' = Hall knappen intryck i 3 sekunder, "SETUP”
- = = = indikeringen visas i displayen.
TARE HOLD
= Med hjalp av — ) och (1.) knapparna valj en
parameter enligt nedan.
TARE
= Bekréfta vald parameter genom att trycka pa C (—)
knappen.

Funktion Installning Beskrivning
SEtuP
A. oFF 180 s Automatisk avstangning efter 3 minuter
Automatisk 240's Automatisk avstangning efter 4 minuter
avstangning : : :
"Auto Off” 300 s Automatisk avstangning efter 5 minuter
funktion oFF Automatisk avstangning av

120 s Automatisk avstangning efter 2 minuter
burr on Ljudsignal pa
Ljudsignal ——

oFF Ljudsignal av
End

HOLD
For att lamna menyn tryck pa C knappen.

33
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12 Drift

Nar vagen transporterats till patienten ska den avvagas fore vagning, se figuren nedan.

1 7 -

Stolvagen far betradas och lamnas endast i narvaro av kvalificerad person (se

avs. 4.2).
12.1 Vagning
- - - ‘ﬂ
,'-' - ,' -,',-' = S|§l pa vagen genom att trycka pa \&&J knappen.
— Vagen utfor sjalvtest och sedan visas programvarans version.
4 Enheten &ar klar for vagning direkt efter att viktindikeringen
———— "0.0. kg" visats i displayen.
© NN
oI L
® S0«

knappen anvands for att vid behov och néar som helst
nollstalla vagen.

MCB stolvag

= Placera personen i mitten av vagen.
= Fall ner (sank ner) fot- och armstéden. Placera personens

bada fotter pa fotstoden.
Se till att alla bromsar ar aktiverade.

= Placera personens underarmar pa armstoden.
= Vanta tills stabiliseringssymbolen O visas och sedan las av
vagningsresultatet.
= Efter avslutad vagning fall upp (lyft upp) fot- och armstéden.
o = Stall upp en person i mitten av vagen.
Personva N : o . N
9 = Vanta tills stabiliseringssymbolen O visas och sedan las av
vagningsresultatet.
® = Om personen ar tyngre an vagens max kapacitet visar

1

displayen "Err” (= 6verbelastning).
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12.2 Tarering

Egenvikten av valfri preliminér last som anvands for vagning kan tareras med
knapptryckning vilket gor att vid paféljande vagningar visas den verkliga vikten av

vagd person.

o

-
-’
J

_—

-—

-

-’
-

O
-
-

Nad

-—
L)
|
-

-)0(—

O

)

U
(]

|

'-

-’
-’

Lagg ett foremal (ex. handduk eller underlagg) pa sitsen alt.
vagplattan.

Tryck pa @ knappen och da visas nollindikeringen.

Satt eller stall upp en person i mitten av vagen.
Vanta tills stabiliseringssymbolen O visas och sedan las av
vagningsresultatet.

Vagen kan spara bara ett taravarde.

Om vagen &ar obelastad visas det sparade taravardet med
"minus” tecken.

For att radera sparat taravarde avlasta vagen och tryck pa

TARE

knappen.

12.3 HOLD funktion (hallfunktion)

Vagen har en inbyggd hallfunktion (bestamning av medelvarde). Funktionen medger
en noggrann vagning trots att personen inte sitter/star/ligger stilla.

© NN
coe LI
4oL
— AT
R
I |
4
HOLD
A
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on |
Sla pa vagen genom att trycka pa @ knappen.
Vénta tills stabiliseringssymbolen O visas.

Satt en person pd i sitsen alt. stall upp en person pa
vagplattan.

HOLD

Tryck pa knappen.

Medan triangelsymbolen A blinkar i displayen registrerar
vagen nagra matvarden och sedan visas det berdknade
medelvardet.
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WEIGHT

- (o]
- - = Upprepad tryckning pa - knappen kopplar om vagen till
" | vagningslaget.
= Genom tryckning pa knappen kan funktionen upprepas
valfritt antal ganger.
1 Bestamning av medelvardet ar inte maojlig vid allt for stor rorelse.
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12.4 Bestamning av kroppsmasseindex (Body Mass Index)

° ]
N '_'
0o ' ':
soe 1

U
BMI

A

cc

/’\ -'

ON

OFF

= Sla pa vagen genom att trycka pa | knappen.
Vanta tills stabiliseringssymbolen O visas.

= Satt en person pa i sitsen alt. stall upp en person pa
vagplattan.
Vanta tills stabiliseringssymbolen O visas.

= Tryck pa @ knappen.
Senast inmatad kroppslangd, férsta siffran, blinkar.

Kom ihdg att tillférlitig bestamning av BMI-index ar endast
mojlig vid kroppslangd fran 100 cm till 250 cm och kroppsvikt
>10 kg.

BMI

-
-’
-

-

-—
|

-

BMI

>0«

- e
|

"
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= Ett annat varde kan matas in med hjalp av
nummertangenterna

= Bekrafta det inmatade vardet genom att trycka pa
knappen.
Personens BMI-index visas i displayen.

BMI
= Bekrafta genom att trycka pa C knappen, vagen atergar

till vagningslaget.
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12.4.1 Klassificering av BMI-index.
Klassificering av vikten for vuxna 6ver 18 ar med BMI-index sker enligt WHO, 2000

EK IV samt WHO 2004 (WHO — World Health Organization —
Varldshalsoorganisationen).
Kategori BMI (kg/m?) Risk for sjukdomar i samband med
overvikt
Undervikt <18,5 lag
Normalvikt 18,5-24,9 medelstor
Overvikt >25,0
Tillstand fore fetma 25,0-29,9 nagot tkad
Fetma grad 1 30,0-34,9 okad
Fetma grad 2 35,0-39,9 hog
Fetma grad 3 <40 mycket hdg

12.5 PRE-TARE funktion

Vid en kand taravikt (gummimatta, klader, ...) kan dess varde matas in manuellt.

PRE-

on |
Sla pa vagen genom att trycka pa @ knappen.
Vanta tills stabiliseringssymbolen O visas.

. (TF;E.SE'
= Tryck pa

knappen.

En blinkande indikering visas i displayen.

Sa lange PRE--TARE funktionen ar aktiv visar displayen en liten
pil under "PRE-TARE” och "NET” symbolerna.

Det senast anvanda vardet eller "000.0” vardet visas i displayen.

= Mata in ett nytt varde med hjalp av nummertangenterna.

ENTER
= Bekrafta det inmatade vardet genom att trycka pa .

knappen.

Displayen visar det inmatade vardet med minustecken.

MCB-NM_MPT-NM-BA-se-1934
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PRE-
TARE NET

A A

)

"
Ll

-
- -'

-

-
-’
-

-’
-

|
o3
-

= Satt alt. stall upp en person pa vagen.
Ett viktvarde minskat med de tidigare inmatade taravardet
visas i displayen.

PRE-
= Tryckning pé@ knappen kopplar om vagen till
vagningslaget.

12.5.1 PRE-TARE funktion med 5 minnen

Det ar mojligt att spara 5 pretaravarden och sedan plocka fram dem vid behov.

Att spara PRE-TARE vérden

© 71171
50« N |
° 1 r
soe Ll L
o
soe 111
o
soe 101
4
\IZ N\l \I/
© 101 1M
S
/IN/IN /N
° 1N
o L) LI
4
© =1 M
50« ]
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Vagplattan &r obelastad och vagen visar vardet "0.0 kg”.

= Stall upp en behallare med vikt vars varde ska sparas och
vanta till en stabil viktindikering visas i displayen.

= Tryck pa E knappen tills displayen visar "ni” (M)
indikeringen.

= Tryck en siffertangent (1..5) for att ange under vilket
nummer som vardet ska sparas.
Det tidigare visade viktvardet blinkar i 3 sekunder.

= Nar vardet slutat blinka tryck den tidigare anvanda
siffertangenten.
Viktvardet sparas i minnet (ljudsignal).
Viktvéardet visas i displayen.
Nar behallaren tas bort visas "0.0 kg” indikeringen.
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1

CLEAR
Tryck pa C knappen for att aterga till vagningslaget utan att

vardet sparas.

Att plocka fram PRE-TARE varden fran minnet

° 7107
0e .
@] \:-|/
o (78
PRE-
TA\«RE NET
\/ \lZ_ I/
10
|
/NN /N
)
° 1N
soe L
R e I
B I
)
© NN
50e |

Vagplattan &r obelastad och vagen visar vardet "0.0 kg”.

= Tryck och hall

knappen intryckt tills displayen visar
blinkande "ni” indikering (M).

= Tryck en siffertangent (1..5) fér att ange under vilket

nummer som vardet sparats.

Det sparade viktvardet visas med blinkande siffror.
Dessutom visas en blinkande triangel under "PRE-TARE”

och "NET” symbolerna A.

ENTER
= Anvand vardet genom att trycka pa C

Vardet visas med ett minustecken.

= Satt alt. stall upp en person pa vagen.
Personen vikt visas i displayen.

knappen.

= For att aterga till vagningslaget avlasta vagen och tryck pa

PRE-TARE knappen.
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Utskrift av varden frdn PRE-TARE minnet

= Tryck pd \&&J knappen tills displayen visar "ni” (M)
indikeringen.

PRINT]
= Tryckning pa C knappen aktiverar utskrift av varden som
sparats i 5 minnesceller.

Exempel:

M1  0.00 kg
M2 7.0 kg
M3  10.0 kg
M4 30.0 kg
M5  50.0 kg

12.6 Utskriftsfunktion

Denna funktion kraver en RS232-gransnittskabel som finns tillganglig extra tillbehor
och som ansluts via en rund stickkontakt pa terminalens baksida.

(Skruva ur bada sidoskruvarna, ta bort displayen, séatt i kabeln och atermontera
displayen)

| sjukvardsmiljon far endast kringutrustning som uppfyller
standarden EN 60601-1 anslutas till granssnittet.

Om vagen ar i vagningslaget efter tryckning pa PRINT knappen matas foljande data
ut genom granssnittet. Det &r ett standard forfarande for datautskrift som inte kan
andras.

Exempel:

G 88,8 kg Bruttovikt
T 2,0 kg Taravikt
N 86,8 kg Nettovikt

180,0 cm Patientens langd

24.4 BMI | Varde av BMI-index.
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12.6.1 RS232 granssnittsparametrar (bara MPT)

Vagens granssnittsparametrar ska stéllas in pa den anslutna utrustningen. Det gar
inte att &ndra vagens parametrar.

BAUD RATE 9600 bps
(datadverforingshastighet i baud)

PARITY CHECK saknas
(paritets kontroll)

DATA LENGTH 8 bits
(datalangd)

STOP BIT 1 bit
(stoppbit)

HANDSHAKE ingen eller Xon/Xoff
DATA CODE ASCII
(datakod)

13 Underhall, uppratthallande av funktionsdugligt skick,
bortskaffning

13.1 Rengoéring

Koppla alltid bort strommen innan underhalls-, rengdrings- och reparationsatgarder
pabdrjas.

13.2 Rengoring/desinficering

Rengodr vagplattan  (ex. sittplattan) och holjet endast med ett
hushallsrengoringsmedel eller ett desinficeringsmedel som kan kopas i handeln. Fol]
tillverkarens anvisningar.

Anvand inga polerande eller aggressiva rengoringsmedel som sprit, bensin o dyl.
eftersom dessa kan skada den hdgkvalitativa ytan.

For att undvika korskontaminering (svampinfektioner, ...) rengdr vagplattan
regelbundet. Rekommendation: rengor vagen efter varje vagning som kan innebara
potentiell kontaminering (ex. vagning med direkt hudkontakt).

Bespruta inte apparaten med desinficeringsmedel.
iif Desinficeringsmedlet kan tranga in i vagen.
Vi rekommenderar att desinficering sker genom vattorkning.

Avlagsna omedelbart alla fororeningar.

MCB-NM_MPT-NM-BA-se-1934 42



13.3 Underhall, uppratthallande av funktionsdugligt skick

Service och underhdll av apparaten far endast utféras av KERN utbildad och
auktoriserad  personal. Vi  rekommenderar regelbunden  kontroll av
Ooverensstammelsen med de tekniska sakerhetskraven (STK).

Koppla bort vagen fran natet innan hdljet 6ppnas.

13.4 Bortskaffning

Bortskaffning av forpackningen och enheten ska ske i enlighet med landets eller lokal
lagstiftning som galler pa enhetens driftplats.

14 Felmeddelanden

Indikering Beskrivning
0 Lagt batteri.

- D Byt batteriet eller anslut vagen till natet med hjalp av
natadaptern.

| Underbelastning
' For liten vikt pa vagplattan.

— Oka vikten.

Kontakta aterforsaljaren om felmeddelandet inte forsvinner.

"~ Overbelastning

'l For stor vikt pa vagplattan.
— - Programfel
"_ -r :_’ Kontakta aterférsaljaren.
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15 Hjalp vid sma fel

Vid fel i programmet stang av vagen for en stund. Sedan starta om
vagningsprocessen.

Fel: Mojlig orsak:

Viktindikeringen lyser Vagen ar inte paslagen.
inte. = Avbruten natkontakt (ej ansluten/skadad sladd).

= Kontrollera sakringen i natadaptern — den grona
LED-dioden bredvid sékringen lyser.

= Spéanningsbortfall.
» Felaktigt isatta eller urladdade batterier.
= Batterier saknas.

Viktindikeringen &ndras = Korsdrag/luftrérelser.
hela tiden. » Bordet/underlaget vibrerar.

» Sitsen/vagplattan kommer i kontakt med
frammande foremal eller ar felmonterad.

» Elektromagnetiska falt/statiska laddningar (valj en
annan uppstallningsplats for vagen — om majligt,
stang av utrustning som orsakar storningar)

Vagningsresultatet ar = Viktindikeringen ar inte nollstalld
uppenbarligen felaktigt. = Felaktig kalibrering.
= Stora temperaturvariationer.
= Vagen star inte i vag.
= Elektromagnetiska falt/statiska laddningar (valj en

annan uppstallningsplats for vagen — om majligt,
stang av utrustning som orsakar storningar)

Vid andra meddelanden ska vagen stangas av och slds pa igen. Kontakta
tillverkaren om felmeddelandet inte férsvinner.
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16 Godkannande

Om vagen kraver godkannande asatter godkannande myndighet eller tillverkaren ett
kontroliméarke pa eller inuti holjet samt en eller flera plomberingar som forstérs nar
man forsoker ta bort dem. Det ar inte mgjligt att kalibrera vagen utan att forstora

plomberingen.

16.1 Kalibrering

Sakerstall stabila omgivningsforhallanden. Ge vagen nédvandig uppvarmningstid (se
avsnitt 1) for att stabilisera vagen.

A

Pa vagar som kraver godkannande ar kalibreringsfunktionen
sparrad med en omkopplare. For att genomfora kalibrering ska
omkopplaren stallas i kalibreringslaget (mittersta laget) (se
avsnitt 15.2).

Indikering

3
e N
Ninl
e
L J
4 ' N\
= o S
(I
\_ J
4 N\
O
I B Y N |
\_ J
4 N\
R |
L J
45

Forfarande

on |
,',' ,',' ,',' ,'} = Sla pa vagen genom att trycka pé@ knappen.

= Tryck och hall @ knappen intryckt i ca 3 sekunder.
Displayen visar "SETUP” och sedan "UNIT” indikeringen.

TARE|

= Tryck pa knappen tills displayen visar "CAL iB”
indikeringen.

HOLD

= Tryck pa knappen, "CAL U" indikeringen visas.

= Tryck pa knappen, displayen ska visa en triangel <«
uppe till vanster.

Om sa inte ar fallet tryck igen pa @ knappen.
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|
A

M
-
-
'-

HOLD

] = Tryck pa knappen tills displayen visar "CAL 0.

4
4 N\
[ I
N Y I
(. J
e N
00170 71M
J00 0
3 = Tryck pa knappen, displayen visar ett siffervarde.
4 N\
"- ,’:” ,'-,' = Tryck sedan pa knappen, "CAL 0" indikeringen visas.
(. J
4 N\
I Y I o |\HOLD " T .
' = Tryck pa knappen, "CAL 5" indikeringen visas.
(. J
\l/ C
4 - o o = o \TARE
00017 = Tryck.pa knappen. L . . .
N | Mata in erforderlig storlek pa kalibreringsvikten (se avsnitt 1
7N "Tekniska data”).
4 .. sl .. ‘HOLD
<= = — — FoOr detta valj den post som ska &ndras med knappen
1 ARE
I och sedan valj dess varde med hjalp av Cknappen.
‘ n ENTER
(M) = Bekrafta genom att trycka pa C knappen.
« = Inbul = Stall forsiktigt upp kalibreringsvikten i mitten av vagplattan,
L displayen visar ett siffervarde.
= Tryck pa @ knappen.
Kalibreringsprocessen paborjas.
220107 Efter avslutad kalibrering kopplas vagen automatiskt om till
I vagningslaget och kalibreringsviktens viktvarde visas i

displayen.
Ta bort kalibreringsvikten.

°
1

Stang av vagen och stall omkopplaren i godkant lage (galler
godkanda vagar).
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16.2 Kalibreringsomkopplaren och plomberingar

Efter kontroll plomberas vagen i avsedda platser.

L . : -
1 Vagens godkdnnande utan plombering ar ogiltig.

1. Baksida 2. Batterifack

Cca180
MPS200K100M
200kg"100g

Vil
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Kalibreringsomkopplarens lage:

Kalibreringsomkopplarens lage:

Status

1. vanster sida

Odokumenterat

2. mitten

Kalibreringslage — kalibrering ar mojlig

3. hoger sida

Godkant lage — kalibreringen 6r sparrad

16.3 Kontroll av vagens instéallningar avseende pa godkannande

For att aktivera kalibreringsfunktionen ska vagen kopplas om i servicelaget. For detta
ska kalibreringsomkopplaren stallas i kalibreringslaget.

| kalibreringslaget kan vagens samtliga parametrar andras. Serviceparametrarna ska
inte andras eftersom detta kan paverka vagen installningar.

16.3.1 Menyoversikt i servicelaget (kalibreringsomkopplaren i kalibreringslaget)
Oversikten anvands endast for kontroll av den instéllda parametrarna av behoriga

godka&nnande myndigheter.

Andringar far endast goras i parametrarna for funktionen med automatisk
avstangning "R.OFF” och ljudsignalen "bUr ™.
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16.4 Navigering i menyn

= Tryck och hall E knappen intryckt i ca 3 sekunder vid paslagen vag. Displayen
visar "SETUP” och sedan "UNIT” indikeringen.

= Tryck pa @ knappen tills displayen visar 6nskad funktion.

HOLD
= Bekréafta vald funktion genom att trycka pa C knappen. Forsta parametern

visas.

= Med hjalp av

o|TARE
trycka pa

HOLD|

knappen valj 6nskad parameter och bekréafta valet genom att

knappen.

16.4.1 Att ga ur menyn och spara installningar

= Tryck pa @ knappen tills displayen visar "END”.

OoLD

= Bekrafta genom att trycka pa ¢ knappen.

Vagen kopplas automatiskt om till vagningslaget.
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Valet sker med hjalp av

HOLD @ l
- — knapparna och - ¥ knappen.

Funktion Installning Beskrivning
SEtuP
Unit on—off Viktenhet: "kg”
Grad 3000 d-6000 d— |Storlek av skalans skaldelar,
10 000 d-500 d— |kapacitetsomrade (Max) och skaldel (d)
1000 d-1500 d-
2500 d—2000d
ut.-d Full-S-Ut Val: ett kapacitetsomrade (Full)/
vag med nagra kapacitetsomraden (S-Ut)
FillE Fast—Nor.—SLo Filter: snabbt—normalt-langsamt
Auto O 0,25 d-0,5 d- Automatisk sparning av nollan
1 d-3 d-OFF
Stab 0,25 d-0,5 d— Stabiliseringsomrade
1 d-3 d—off
Orang 2 Pct-100 Pct. Nollomrade: 2%/100%
Ould 9 d-2 Pct. Overbelastningsomrade: 9 d/2%
CALib CAL-U-CAL-0- |Justering
CAL-5
A.Off 120 s/180 s/240 s/ | Funktion med automatisk avstangning
300 s/off

MCB-NM_MPT-NM-BA-se-1934




burr

on/off Ljudsignal

default Aterstallning till fabriksinstallningar
End o HOLD
For att lamna menyn tryck pa C knappen.
Beskrivning:
Un ik Viktenhet: "kg"
9 Hd Uppldsning, kapacitet (Max) och avlasningsnoggrannhet (d)
HE - d Val: vdg med flera kapacitetsomraden/ett kapacitetsomrade

Full

Vag med ett kapacitetsomrade

5-HE

Vag med flera kapacitetsomraden

FiLtE

Filter: snabbt/normalt/langsamt

Hu,:aﬂ Automatisk sparning av nollan: 0,25 d/0,5 d/1 d/3 d/OFF
StAb Stabiliseringsomrade: 0,25 d/0,5 d/1 d/3 d/OFF

OrAnY Nollomrade: 29%/100%

Bu{d Overbelastningsomrade: 9 d/2%

(AL b Kalibrering

AOFF

"Auto off" funktion 120 s/180 s/240 s/300 s/OFF

blirr

Ljudsignal: ON/OFF

dEFLE

Aterstéllning av fabriksinstéllningar (standardinstéaliningar)

End

Ga& ur menyn
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16.5 Giltighetstid for godkdnnande (Tyskland)

Personvagar for vagning av manniskor pa sjukhus 4 ar
Personvagar om dessa anvands utanfor sjukhus utan tidsbegransning
Babyvagar och mekaniska vagar for nyfodda barn 4 ar
Sangvagar 2ar
Rullstolsvagar 2 ar

Som sjukhus raknas aven rehabiliteringskliniker och halsovardsavdelningar
(godkannande for 4-ar)

Dialysmottagningar, servicehus och lakarmottagningar betraktas inte som sjukhus
(godkannande utan tidsbegransning).

(Uppgifterna ar hamtade fran: "Godkannande myndighet: vagar inom sjukvarden”).
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